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Haciendo cortas jornadas detenianse a
mediodia a causa del creciente calor. Por fortuna,
en su nuevo camino los arroyos del valle, que
subia en suave pendiente, les ofrecieron agua en
abundancia, hasta que, seis o siete dias despues
de su partida, entraron en una llanura seca y
esteril, cuya tierra blanquecina reverberaba al sol.
La atmosfera era alli de fuego, y tanto mas
sofocante cuanto que peones Yy jinetes alzaban
densas nubes de polvo que les seguia flotando en
el aire y les abrasaba los parpados. Solo una que
otra mata plomiza y achaparrada surgia en aquel
erial, huérfano de cualquier otra vegetacion. Pero
no mucho despueés tuvieron la alegria de llegar a
un bosque perfumado por los olores resinosos de
un arbol de corteza verde, la brea, y por las
apretadas esferitas de las mimosas cuyos tonos
siguen, entre las escasas hojas y las ganchudas
espinas del ramaje, toda la escala cromatica de los
amarillos desde el anaranjado hasta el de limon. Y
los troncos obscuros de estos arboles parecian
retorcerse de sed. Subiendo a alguna de las pocas
colinas que hallaba en el camino, César descubria
una vasta llanura arenosa, cubierta en gran parte
de monte ralo. En los troncos abundaban las
colmenas, pero los espafoles y sus cargueros



caracaraes renunciaron bien pronto a catar la miel,
tan terrible era el aguijon de las abejas que la
destilaban sagueando las aromas del espinillo,
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del chanar




- Los de aqui saben sacarla sin que esas

moscas les hagan dafio ; nosotros no
sabemos ... — explicaban lamentandose los
indios.

Luego, sin andar mucho, topé César con un
gran rio de enorme cauce pedregoso que en la
estacion de los deshielos debia de parecer un mar,
pero por el que a la sazon solo corria un
insignificante hilito de agua ; y siguido ese cauce,
rumbo al oeste, cosa de diez leguas, hasta donde,
formando bruscamente un codo, se dirigia hacia el
norte. Del otro lado del lecho casi seco extendiase
una sabana blanca, un inacabable desierto de sal,
mientras que, de este lado, la hasta entonces arida
ribera iba haciéndose cada vez mas cenagosa,
cubierta de vegetacion palustre, y por ultimo tan
Intransitable que César debidé separarse de ella
como a dos tiros de arcabuz, antes de encontrar
camino transitable. Pero todas las mananas y a
menudo varias veces al dia, era forzoso acercarse
al indigente rio para renovar el aguaje.

La travesia durdé proximamente una semana,
en una atmoésfera reseca, ardiente en la
proximidad de las salinas como el halito de un
horno, agitada a menudo por vientos abrasadores
y solo refrescada de tarde en tarde por algun
chubasco estival.

Dejados atras, al fin, los fangosos esteros,
acercaronse nuevamente al rio y como las salinas
acababan también, lo vadearon para seguir por la



otra orilla. Avanzaron hacia el oeste, alcanzaron
una serrania no muy distante, y trepando sus
cuestas se hallaron en un ancho valle circunscripto
por otros cerros de mayor altura.
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Hacia el sur alzabanse montafas cortadas por
gargantas estrechas o separadas por grandes
valles redondeados y aridos, mientras sus faldas
ostentaban lujosa vegetacion. Dominabalas un

macizo nevado, que después supieron se llamaba
el Aconquija (Nota). En los valles bajos tenian que
soportar temperaturas torridas 'y vientos
huracanados que, arrastrando torbelinos de polvo
caustico, les cegaban y les provocaban dolorosas
oftalmias. Pero en los sitios humedos, Ia
vegetacion era vigorosa, casi tropical, abundando



en ella los grupos aislados de cocos, la airosa
palma, los rudos troncos del espinillo, el mistol,

el chanar, el verde claro de la brea, las enhiestas



varas de la jarilla ...

Y triscando en la montafia o paciendo en las
hondonadas, a cada paso veian guanacos Yy
vicuiias tan agiles como airosos. Compadecido de
los espafioles, perfido quizd, el nevado solia
mandarles brisas frias que ora los refrescaban ora
los transian repentinamente ...

Fué grande la alegria de César, que se
considerd ya proximo al fin de sus trabajos, al
encontrarse un dia con ciertos hombres, no ya
desnudos o0 apenas cubiertos de pieles, sino
vistiendo vistosas ropas de algodon y de finisima
lana. Valido de los intérpretes, que comenzaban a
conocer por lo menos los rudimentos de la lengua,
no le costd mucho ponerse en amistosa relacion



con estos pacificos naturales, que le condujeron a
un casucho construido, no sin arte, con piedra

seca y que, haciendo gala de hospitalarios le
regalaron con vino de la tierra y maiz cocido. Noto
César que sSus nuevos amigos masticaban
continuamente, como cosa exquisita, ciertas hojas
gue sacaban de un zurroncillo atado a la cintura, y
tuvo la curiosidad de gustar aquello, que sabia a
hierbas de emplasto, y dejaba un ligero picor frio
en la lengua : era la coca, que sirve a esos indios
de alimento, bebida y reconfortante en las largas
jornadas, y en cuyo uso se envician muy pronto,



asi los naturales como los mismos cristianos ...
Fuera del casucho, bajo una especie de
rudimentaria solana, las mujeres de la tribu hilaban
o tejian en relares de ramas debastadas apenas y
con lanas de vivos colores, telas vistosas
enriguecidas con raros dibujos rectilineos.

Y cerca de ellas, por sobre las piedras de un corral
circular y bajo, asomaban los largos cuellos y las
cabezas curiosas de unas cuantas ovejas de la
tierra.
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Los intérpretes hicieron saber a César que
aquellos indios se decian vasallos de un poderoso
sefor.

- ¢El Rey Blanco? — preguntd Ceésar con
ansiedad.

- No ; sino el curaca Atog Puca, que en lengua
de éstos viene a ser "Zorro Viejo".

- Diles que mucho deseo verle y platicar con él.

- Contestan gue hoy no puede ser, pero gue sin
duda llegara manana, porque no esta lejos y
ya se le ha enviado un chasque o correo para
avisarle de nuestra venida.

- ¢ No podriamos ir nosotros a donde él vive, sin
necesidad de molestarle ? — hizo preguntar el
capitan, ardiendo en impaciencia.

Sin el menor recelo consintieron los indios en
guiarle y acompafarle, y César y los suyos
llegaban al dia siguiente a la aldehuela morada del
curaca Atog Puca, quien se adelanto a recibirles
con toda la posible pompa. jNo tenia jay! nada de
blanco ! Pero aunque no era el Rey, sino un simple
curaca, o padre de familia, o jefe de tribu, César
tratd de captarse su voluntad haciéndole los
mayores rendimientos y reverencias, imitado esto
por todos los demas cristianos.

Viéronse agasajados como grandes sefiores,
pero les costd no poco esfuerzo el hacerse
entender, que era lo que les importaba mas. Solo
a fuerza de mimica, palabras sueltas y miradas
expresivas, Ceésar creyd, por fin, expresar



claramente que él y sus compaferos no tenian
otro conato que reconocer la tierra en son de paz,
obedeciendo a un principe poderosisimo cuyos
reinos y seforios estaban hacia la parte donde
nace el sol en el invierno. El y sus hombres no
llevaban otro proposito que el de adquirir nuevos
amigos porque su Sefior poseia tierras sin cuento
y no ambicionaba ensanchar sus Iinmensas
posesiones.Y crey0 entender, por su parte, que
Atog Puca, con mesurada palabra, correspondia a
tan cordiales expresiones, valiéndose mas de los
hechos que de la oratoria, pues él y los suyos
fueron inmediatamente alojados en las mejores
casas de piedra de la aldea, con gente a su
servicio, bastimento elegido y abundante y, como
presente de bienvenida, hermosas ropas de
algoddn y de finisima lana. Refiriendose mas tarde
a estos indios, César los llamaba diaguitas, y
decia que eran mas civiles que cuantos conociera
de este lado de los Andes. Pertenecian
seguramente, a una raza muy superior a la de los
mansos habitantes de las cavernas, y a los
primitivos y solapados caracaraes de las
iInmediaciones de Sancti Spiritu, y se les diria de
un pueblo bien gobernado y bastante culto, el del
Rey Blanco, sin duda. Mas lo crey0 César al
ofrecerle Atog Puca, como presente, hermosos
objetos de oro, plata y bronce, asi como curiosas
telas, muy distintas de las de Espafna, pero no
menos suntuosas en su genero. Ya en pie de



amistad estrecha, y entendiéndose mejor con el
curaca, el capitan logré saber, por ultimo, que el
soberano de aquellas tierras descendia, en efecto,
segun la antiquisima tradicion, de un hombre
blanco y barbaro, Hijo del Sol, y que hijos del Sol
se llamaban sus descendientes, soberanos de
Infinitos pueblos, duefos de poderosisimos
ejércitos, esposos de rosadas mujeres, amos de
Incontables criados, pero que vivian lejos, muy
lejos, al otro lado de altisimas y aspérrimas
montanas, a las que solo se podia llegar despues
de fatigosas jornadas, y que no podrian
transponerse sino a costa de grandes esfuerzos,
luchas y contrastes, por las dificultades con que
las cerraban los hombres y, mas que los hombres,
la misma naturaleza.

Revistdo César su gente, bastante mermada
por los azares del camino, contdo y examind los
caballos, escasos, desherrados, flacos ... Seguir la
aventura en tal guisa, emprendiendo otras
mayores, le parecié demencia. Ademas el tiempo
seguia deslizandose, y ya iba a sonar la hora de
acudir a la cita del general. No cabia duda
encontrado y estudiado el camino, seguro de no
extraviarse en otra expedicion y de llegar a su
objeto ganando dias, lo mejor que entonces podia
hacer era regresar a Sancti Spiritus, dar cuenta a
Caboto de todo lo descubierto, pedirle mayores
recursos en hombres de armas, caballos, indios
auxiliares, bastimento, Yy realizar entonces



definitivamente la conquista, pese a los hombres y
a las montanas ...

Como solia hacerlo en las circunstancias
dificiles, no so6lo por buscar pareceres, sino mas
bien por aunar voluntades, reunié a sus hombres
en consejo y les expuso su plan de retirada y su
propodsito de insistir muy luego en la empresa.

- iEl capitan manda, nosotros obedecemos ! —
contestaron a una sus soldados — jBien esta lo
gue hace el capitan !

Atog Puca y su gente les ayudaron en los
preparativos de marcha con un ardor que tenia
mucho de entusiasta regocijo : por muy honrosa
que fuese la visita, era preferible que no se
eternizara ... Acelerando, pues, celosamente los
aprestos, aceleraron, también, el dia de la
despedida — quiza lo consideraran ya como el de
la liberacion — y una mananita tibia y clara César y
sus hombres comenzaron a desandar lo andado,
COn Sus caracaraes y un seéquito numeroso de
criados del curaca, llevando a cuestas provisiones
de boca, muchas ropas tejidas y pintadas, Yy
pesados adornos y preseas de oro y plata, en gran
parte procedentes de la munificencia de Atog
Puca, y lo demas producto de truecos y rescates.

Mejor orientados, modificando el derrotero por
las indicaciones de los indios y las minuciosas
observaciones de César, evitados muchos rodeos
inttiles y muchos pasos dificiles, en pocas
semanas de marcha llegaron de nuevo al punto de



partida ...

iQué desencanto ! jCuan honda afliccion ! jEl
fuerte Sancti Spiritus estaba arrasado ! Apenas si
pudieron distinguirlo del resto de la campifia plena
por la cresta, que la hierba invadia ya, de murallas
de terron que se iban desmoronando ... Los
torreones y cubos de tierra apisonada aplastaban
y nivelaban, cediendo a su propio peso ; las obras
de madera habian ardido, y dentro de los muros
algunos manchones de vegetacion, mas fresca y
mas verde que la circundante, sefialaban el sitio
hacia poco ocupado por las casas. Aqui y alli,
entre montones de escombros, asomaban restos
humanos, descarnados por fieras y alimanas.
Reinaba un silencio de muerte y en la soledad
sepulcral solo se oia el zumbido insistente de los
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Insectos y el deslizamiento fugaz de los reptiles
entre las hierbas que iban convirtiendose en
maleza ... Por alli acababa de pasar la mano
devastadora del hombre, para devolver el terreno
a las fuerzas creadoras de la naturaleza. Y como
el rio que, al pie de las ruinas, corria tarareando su
eterna cancion, la marea vegetal avanzaba otra
vez reconquistando sin ruido el suelo que la planta
humana habia momentaneamente esterilizado.

¢,De gqué drama eran mudo testigo las ruinas
de la Torre de Caboto ? ¢Qué tragedia se habia
desarrollado alli ? ¢Cuando? ¢Como? ¢Por qué?
Ceésar y su gente, petrificados ante el espectaculo,
se formulaban, pero no podian contestarse, estas
preguntas. Cuando sobrevino la reaccion, su dolor
Yy SuU sorpresa se exteriorizaron en gritos, en
blasfemias, en juramentos de venganza, en ruido,
en agitacion, en nada ...

Ceésar logré bien pronto, como buen caudillo,
recuperar su sangre fria, Yy recorriendo
minuciosamente el terreno descubri6 senales de
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Figura 3.La excavarion arquenldgica del fuerte Sancti Spiritus.

lucha, de wuna Ilucha sin cuartel. Todos los
espafnoles debian de haber perecido como héroes



en una sorpresa que no les did tiempo para
valerse de la superioridad de sus armas. Y los que
no perecieron serian, sin duda, esclavos de los
salvajes o0 habrian huido lejos, muy lejos, sin
Intenciones de volver ... De otro modo los
cadaveres de sus compaineros no hubieran
guedado insepultos, pasto de fieras y aves de
rapina.

Pero ¢y Caboto? ¢Y las naos? ¢ Hallarianse
aun aguas arriba, o habrian emprendido el
regreso, abandonando a César y a sus hombres ?
Y César plantd su real sobre las desoladas ruinas
de Sancti Spiritus ...

Durante meses enteros exploro los contornos,
el campo, los bosques, la ribera, rio arriba y rio
abajo ... En toda la comarca no quedaba un indio,
en todo el rio no se veia una vela, en toda la
iInmensidad no se advertia la huella de un
cristiano... Los diaguitas de Atog Puca se habian
vuelto apenas llegados y los caracaraes que le
acompafnaron en su entrada desaparecieron una
noche, sin dejar rastros, corriendo seguramente a
reunirse con los que, temerosos de sangrientas
represalias, se ocultaban en los bosques ...

Y un dia, convencido ya de su abandono y
confiando forzosa y exclusivamente en sus propias
fuerzas, el capitan Francisco César llamo de
NUevo a consejo.

- Muerte por muerte — dijo a los espafoles —
preferible es, a mi entender, morir en la brega



gue en este marasmo. Aunque sea solo, estoy
dispuesto a entrar ahora hasta las tierras del
Rey Blanco ... No llegaré, no lograré entrar,
perecere en la demanda, jpoco importa! No he
de hacer huesos viejos convertido en lagarto
de estas ruinas ... ¢Quién quiere venir
conmigo?

Todos quisieron.

Notas de Gerardo Paqguro, traductor al franceés.

Las 2 ilustraciones en blanco y negro provienen de
«Los tesoros del rey Blanco. Episodio
romancesco de la conquista del Rio de la
Plata », in Caras y caretas, Buenos Aires, afio
29 . N°1449, 10 julio de 1926, pp. 192-194,
N°1450, 17 julio de 1926, pp. 162-164.

la brea, o (Sonoran) palo verde :

Sonoran

Palo Verde
Cercidium praecox

Copynight © Robert O'Brien

https://selectree.calpoly.edu/tree-detail/parkinsonia-praecox



https://selectree.calpoly.edu/tree-detail/parkinsonia-praecox

« Lesd/fferentes especes d arbustes »
https://www.argentina- excepcmn.com/qwde-

voyage/arbustes
El espinillo = «Prosopis affinis, llamada
comunmente (...) espinillo (...) es una especie
leguminosa. Se halla

en Argentina, Brasil, Paraguay, Uruguay.

La flor del Espinillo, delicada y femenina, contrasta
con la aspera rusticidad de la corteza lefiosa del
tronco y las largas espinas agudas » :
http://churqui.org/arboles-nativos-de-
cordoba/espinillo/

El arbol de molle, conocido comidnmente
como Mulli, oFalsa Pimienta. Su nombre
cientifico es Schinus molle, forma parte de la gran

familia Anacardiaceas ...
http://plantas.facilisimo.com/el-arbol-de-molle 758442 .html



https://www.argentina-excepcion.com/guide-voyage/arbustes
https://www.argentina-excepcion.com/guide-voyage/arbustes
https://es.wikipedia.org/wiki/Especie_(biolog%C3%ADa)
https://es.wikipedia.org/wiki/Fabaceae
https://es.wikipedia.org/wiki/Argentina
https://es.wikipedia.org/wiki/Brasil
https://es.wikipedia.org/wiki/Paraguay
https://es.wikipedia.org/wiki/Uruguay
http://churqui.org/arboles-nativos-de-cordoba/espinillo/
http://churqui.org/arboles-nativos-de-cordoba/espinillo/
http://plantas.facilisimo.com/el-arbol-de-molle_758442.html

Ramas de Chafar se usan como leha y como
cabo de herramientas.
http://churqui.org/arboles-nativos-de-

cordoba/chanar/
El garabato : asi brotan las hojas, tintas de un
color rojo.

http://churqui.org/arboles-nativos-de-
cordoba/garabato-macho/

« El mistol. Ziziphus mistol, también llamado mistol
cuaresmillo, sacha mistol, mistol del monte (...)
El mistol posee un tronco que alcanza los 10 a
15 metros de altura, aunque la mayoria de los
ejemplares tiene una altura que varia entre los 4 a
9 metros. »

https://es.wikipedia.org/wiki/Ziziphus mistol

Foto de Abestrobi - Trabajo propio, CC BY-SA 3.0,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=
134731

la jarilla : « Arbusto resinoso hasta 2 m de altura,
tallo lefoso ».

https://www.mendoza-

conicet.gob.ar/ladyot/herba digital/fichas especies
[larilla cunei.htm
http://plantasmedicinalesatusalud.blogspot.com/20
14/09/jarilla.html

« Quebracho est lI'un des noms communs, en
espagnol du Rio de la Plata, d'au moins trois
especes similaires d'arbres originaires du Gran
Chaco, en Amérique latine :



http://churqui.org/arboles-nativos-de-cordoba/chanar/
http://churqui.org/arboles-nativos-de-cordoba/chanar/
http://churqui.org/arboles-nativos-de-cordoba/garabato-macho/
http://churqui.org/arboles-nativos-de-cordoba/garabato-macho/
https://es.wikipedia.org/wiki/Metro
https://es.wikipedia.org/wiki/Ziziphus_mistol
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=134731
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=134731
https://www.mendoza-conicet.gob.ar/ladyot/herba_digital/fichas_especies/jarilla_cunei.htm
https://www.mendoza-conicet.gob.ar/ladyot/herba_digital/fichas_especies/jarilla_cunei.htm
https://www.mendoza-conicet.gob.ar/ladyot/herba_digital/fichas_especies/jarilla_cunei.htm
http://plantasmedicinalesatusalud.blogspot.com/2014/09/jarilla.html
http://plantasmedicinalesatusalud.blogspot.com/2014/09/jarilla.html
https://fr.wikipedia.org/wiki/Gran_Chaco
https://fr.wikipedia.org/wiki/Gran_Chaco
https://fr.wikipedia.org/wiki/Gran_Chaco
https://fr.wikipedia.org/wiki/Am%C3%A9rique_latine

Schinopsis guebracho-colorado (quebracho
colorado  santiagueno), de la  famille
des Anacardiaceae ;

Schinopsis  balansae (quebracho colorado
chaqueno), de la méme famille ;

Aspidosperma quebracho-blanco (quebracho
blanc), de la famille des Apocynaceae.

Ces trois especes sont riches en tanin et
fournissent un bois tres dur, particulierement

resistant. Leur nom provient de
I'espagnol quiebrahacha, qui signifie brise-
hache» :

https://fr.wikipedia.org/wiki/Quebracho
El quebracho blanco decidio defenderse de
agresiones con espinas que brotan de las hojas
mismas (como el Sombra de Toro), en vez de
sacar espinas estipulares, en las axilas de las
hojas con las ramas menores, como el Algarrobo
Blanco y Negro.
http://churqui.org/arboles-nativos-de-
cordoba/quebracho-blanco/
Aconquija

Province of Tucuman

http://www.florayfaunaargentina.org/en/aconquija.htm

La provincia de Catamarca, se encuentra
ubicada en el Noroeste de la Republica Argentina,
entre los 25' 12' y los 30' 04' de latitud Sur, y entre
los 69" 03' y los 64' 58' de longitud Oeste. La


https://fr.wikipedia.org/wiki/Schinopsis_quebracho-colorado
https://fr.wikipedia.org/wiki/Anacardiaceae
https://fr.wikipedia.org/wiki/Schinopsis_balansae
https://fr.wikipedia.org/wiki/Aspidosperma_quebracho-blanco
https://fr.wikipedia.org/wiki/Apocynaceae
https://fr.wikipedia.org/wiki/Tanin
https://fr.wikipedia.org/wiki/Quebracho
http://churqui.org/arboles-nativos-de-cordoba/quebracho-blanco/
http://churqui.org/arboles-nativos-de-cordoba/quebracho-blanco/
http://www.florayfaunaargentina.org/en/aconquija.htm

superficie del territorio es de 102.602 km2 (2,7%
del total nacional) y limita al Norte con la Provincia
de Salta, al Noreste con Tucuman, al este con
Santiago del Estero, al Sudoeste con La Rioja, al
Sur con Cordoba y al Oeste con la Republica de
Chile.

Relieve: La mayor parte de su superficie esta
cubierta por montanas, que se agrupan en cuatro
sistemas bien diferenciados: las sierras
pampeanas, el sistema Narvaez Cerro Negro
Famatina, la zona de transicion cordillerana
catamarquefia y la puna. Hacia el norte, la
provincia esta cubierta por montafias y estrechas
guebradas que, de pronto, se ensanchan en
amplios valles o surgen al borde de la cordillera
andina. Este relieve contrasta con las salinas de
Poman, una inmensa llanura blanquecina que
separa el grupo occidental del sistema del
Aconqguija. Las Salinas Grandes, una depresion
de casi 5.000 Km2, cuenta con un suelo salitroso

donde la vegetacion esta casi ausente.
http://culturademontania.org.ar/Relatos/ CATAMARCA.htm
(.
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http://culturademontania.org.ar/Relatos/CATAMARCA.htm

http://ilnonolasestancias.blogspot.be/2011/02/com
o-llegar-las-estancias-aconquija.html

Cascada del arroyo de el espinillo Aconquija
(Catamarca) :

https://www. voutube com/watch?v:zRNJ ~032jnw

X2,
\

‘ ae
:i,\”) Lgs Quintas
L @ Las|Chacras g

Yunka Suma 0
\ Rlo Potru \

Las Pampas

e O'fél Charquiadero

.?-Las Ros‘as
Alto'de Las Juntas

as Pampitas i El Alamito -l :
Buena\Vistal®: y

- Alumbrerale
Punta del Agu® it {

a1

El Espinillo

‘ : | ALY
DEPARTAMENTO ANDALGALR® B las Chacritase.

oPucara de
Aconquija
El Molle'®

DEPARTAMENTO
AMBATO

A
N

POMAN

\ DEPARTAMENTO


http://ilnonolasestancias.blogspot.be/2011/02/como-llegar-las-estancias-aconquija.html
http://ilnonolasestancias.blogspot.be/2011/02/como-llegar-las-estancias-aconquija.html
https://www.youtube.com/watch?v=zRNJ_O32jnw

Fotos, texto y mapas por Stefan Sauzuk.
http://naturalezaypaisajesdecatamarca.blogspot.be
/2014/02/Observatorio-Astronomico-Aconquija.html
stefan sauzuk@yahoo.com

Flores silvestres de Catamarca :
http://naturalezaypaisajesdecatamarca.blogspot.be
[2012/07/flores-nativas-de-catamarca.html
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« Diaguita es la denominacion quechua con
etimologia aymara, gue guiere
decir "serrano" impuesta por los incas y tomada
luego por los espafoles, a un conjunto de
poblaciones unidas por una lengua comun : kakan.
(Canals Frau los menciona como "cacanos").

No solo la lengua daba homegenidad a las
comunidades, sus aspectos raciales, organizacion
social - econdmica y cosmovision, definia un unico
ente cultural. Habitaban los cerros y valles del
noroeste argentino, en las provincias de Salta,
Tucuman, Catamarca, La Rioja y norte de San
Juan. (...) » :

https://pueblosoriginarios.com/sur/andina/diaquita/
diaquita.html
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https://pueblosoriginarios.com/biografias/canals.html
https://pueblosoriginarios.com/sur/andina/diaguita/diaguita.html
https://pueblosoriginarios.com/sur/andina/diaguita/diaguita.html

Fuentes : Juan Ignacio Quintian ; « Articulacion
politica y etnogénesis en los Valles Calchaquies.
Los Pulares durante los siglos XVII y XVIII », in
Andes N°19, Salta, enero/diciembre 2008
http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_artte
xt&pid=S1668-80902008000100012

Foto de dibujos rectilineos :
http://mozartaborigenes.galeon.com/productos193
9514.html

« Caracaras. Indios de las inmediaciones del
Parana; son acometidos so pretexto de
ser enemigos de los esparoles. [Nombre de una
de las infinitas tribus, en que se subdividia la
nacion guarani, y que sucumbieron en la lucha tan
dilatada gue sostuvieron contra sSus
conquistadores. Poblaban las islas y |las
Inmediaciones de la laguna Ibera, cuyo nombre ha
reemplazado el de Laguna de los Caracaras. En
estas mismas guaridas, de donde acostumbraban
lanzarse contra las poblaciones vecinas, fueron
atacados y destruidos en 1638, por orden del
gobernador Avila. Su nombre es el que dan los
habitantes del Paraguay a una especie de
halcones; tal vez por ser animales de que abundan
aquellos parajes. De la laguna Ibera no es posible
hablar con acierto. Sus islas son poco conocidas, y
este descuido o ignorancia ha dado lugar a varios
cuentos, que circulan en el vulgo sobre lo que
contienen, y lo que son. El Padre Techo, que
figura entre los historiadores del Paraguay, dice



http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1668-80902008000100012
http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1668-80902008000100012
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con toda seriedad, «que esta laguna esta cubierta
de islas flotantes, las que sirven de abrigo a los
Indios». Tal vez ha guerido hablar
de jcamatotes! Casi todos los mapas presentan a
esta laguna en comunicacion con el Parana por
medio del rio Corrientes, y con el Uruguay por el
Mirifiay: lo que es probable, porque en el dia su
ambito es inmenso. Pero el Padre Charlevoix,
poco exacto en sus detalles geogréaficos, hace
desembocar el Mariiay en el Rio de la Plata, jy el
rio Corrientes en el Uruguay! No seria facil
amontonar mas errores en tan pocas palabras.]

Caracaras. [Otra clase de indios distintos de los
gue acabamos de describir, y con los que
probablemente no tenian de comun mas que el
nombre. Los hallaron los esparfoles a 40 leguas
del paraje donde fundaron Buenos Aires. Eran
afables y labradores; tenian la narices horadadas,
y eran mas de 8000. Sus pueblos estaban
fundados en la orilla del Rio de la Plata.] »
Extractos de Ruy Diaz de Guzman ; Argentina
manuscrita (Historia argentina del
descubrimiento, poblacion y conquista del Rio de
la Plata) ; 1612, 223 p.) :
http://www.folkloretradiciones.com.ar/literatura
[La%20Argentina%20Manuscrita.PDF
http://www.cervantesvirtual.com/obra-
visor/historia-argentina-del-descubrimiento-
poblacion-y-conquista-de-las-provincias-del-
rio-de-la-plata--0/html/
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https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Historia_argentina_del_descubrimiento,_poblaci%C3%B3n_y_conquista_del_R%C3%ADo_de_la_Plata&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Historia_argentina_del_descubrimiento,_poblaci%C3%B3n_y_conquista_del_R%C3%ADo_de_la_Plata&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Historia_argentina_del_descubrimiento,_poblaci%C3%B3n_y_conquista_del_R%C3%ADo_de_la_Plata&action=edit&redlink=1
http://www.folkloretradiciones.com.ar/literatura/La%20Argentina%20Manuscrita.PDF
http://www.folkloretradiciones.com.ar/literatura/La%20Argentina%20Manuscrita.PDF
http://www.cervantesvirtual.com/obra-visor/historia-argentina-del-descubrimiento-poblacion-y-conquista-de-las-provincias-del-rio-de-la-plata--0/html/
http://www.cervantesvirtual.com/obra-visor/historia-argentina-del-descubrimiento-poblacion-y-conquista-de-las-provincias-del-rio-de-la-plata--0/html/
http://www.cervantesvirtual.com/obra-visor/historia-argentina-del-descubrimiento-poblacion-y-conquista-de-las-provincias-del-rio-de-la-plata--0/html/
http://www.cervantesvirtual.com/obra-visor/historia-argentina-del-descubrimiento-poblacion-y-conquista-de-las-provincias-del-rio-de-la-plata--0/html/

Bixio Beatriz, Berberian Eduardo E.; « Primeras
expediciones al Tucuman : Reconocimiento, valor
del espacio y poblaciones indigenas» in
Andes n.18 Salta ene./dic. 2007 :

http://www.scielo.org.ar/scielo.php?script=sci_artte
xt&pid=S1668-80902007000100004

Fabian LETIERI, Guillermo FRITTEGOTTO,
Gabriel COCCO, Iban Sanchez PINTO : « El
fuerte de Sancti Spiritus. El primer asentamiento
europeo en el actual territorio argentino », in CH,
volumen 24, numero 142, febrero - marzo 2015,
pp. 13-18:
http://www.museomarc.gob.ar/archivos/repositorios/
39 descarga 16 articulo fuerte sancti spiritus.pdf
Hemos reproducido 2 fotos del articulo.

Figura 2. Fotografia aérea delactual puerto Gaboto, situado a unos 50km al norte de Rosario, sobre el rio Coronda {abajo ya la izquierda), en el lugar en que este recibe
las aguas del Carcarafid {cauce angosto que llega desde la derecha). Hacia el fondo de la imagen, que fue tomada mirando aproximadamente al sur ya unos 7km aguas
abajo de la confluencia, el Coronda desemboca en el Parana.
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OBRAS DE REFERENCIA.
Jean-Pierre SANCHEZ ; « La cité des Césares »,
chapitre XXXIII (volume 2, pages 729-762 + notes
aux pages 833-837) in Mythes et |légendes de la
conquéte de [I’Ameérique (Rennes, Presses
Universitaires ; 1996, 953 pages, 2 volumes):
http://www.idesetautres.be/upload/SANCHEZ %20
CITE%20CESARES%20MYTHES%20LEGENDES
%20CONQUETE%20AMERIQUE%20CHAPITRE
%2033%20PUR%201996.pdf

La leyenda de los Césares
Ricardo E. Latchman (1929 ; "Revista Chilena de Historia y Geografia")

Sus origenes y evolucion

El origen de la historia

Segunda parte del desarrollo de la leyenda

La leyenda de los espafoles perdidos

Las expediciones de busqueda en el siglo XVI

La leyenda en el siglo XVII

El siglo XVIII

El estado actual de la leyenda

Conclusiones del autor

https://pueblosoriginarios.com/textos/cesares/cesares.html

DICCIONARIO DE PERSONAJES.

Sebastian Caboto (1477-1557). Ver : MEDINA,
Jose Toribio ; El veneciano Sebastian Caboto, al
servicio de Espania y especialmente de su
proyectado viaje a las Molucas por el Estrecho
de Magallanes y al reconocimiento de la costa
del continente hasta l|la gobernacion de
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Pedrarias Davila; Universidad de Chile; 1908,
678 p.:
https://1a601407.us.archive.org/35/items/elvenecianoseb
asOlmedirich/elvenecianosebas0lmedirich.pdf

Rodrigo de Acufia : in El veneciano Sebastian
Caboto, op. cit. ; pp. 139, 142-143, 147-148, 153,
162, 188, 261-264.

Caracara. Cacique Cario de los alrededores de
Asuncion. (caracara = carancho. Nombre dado por
los guaranies a los Incas. LEON CADOGAN, "Mil
apellidos...", p. 37). In RAMON CESAR
BEJARANO ; CACIQUES GUARANIES DE LA
EPOCA COLONIAL ;  Asuncion, Editorial
TOLEDO ; 1979, 16 paginas :

http://www.portalguarani.com/845 ramon cesar b
ejarano/18377 caciques guaranies de la epoca
colonial 1979 por ramon cesar bejarano.html

Nombre extraido de Historia de la Provincia del
Paraguay de la Compaiia de Jesus por el Padre
NICOLAS DEL TECHO (version del texto latino
por MANUEL SERRANO Y SANS, ed. 1897).

Francisco César (14 ??-1538) : in El veneciano
Sebastian Caboto, op. cit. ; pp. 94, 98, 105, 128-
129, 145, 154, 163-164, 192-198, 201, 218, 229-
230, 234-237, 247, 270, 277, 296, 300, 311, 315.

En 1528 Francisco Ceésar y un grupo de
companeros realizaron una expedicion al interior
de la actual Argentina, siendo la primera vez que


https://archive.org/search.php?query=creator%3A%22Universidad+de+Chile%22
https://archive.org/search.php?query=date:1908
https://ia601407.us.archive.org/35/items/elvenecianosebas01medirich/elvenecianosebas01medirich.pdf
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http://www.portalguarani.com/845_ramon_cesar_bejarano/18377_caciques_guaranies_de_la_epoca_colonial_1979__por_ramon_cesar_bejarano.html
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https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Francisco_C%C3%A9sar&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/1528
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Francisco_C%C3%A9sar&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Argentina

los europeos se internaron en la region central del
pais. La expedicion fue parte del Vviaje
de Sebastian Caboto a lasislas Molucas, que
desvid su ruta y se interno en la cuenca del Plata.
César y sus compafieros originaron la leyenda de
la mitica Ciudad de los Ceésares al relatar que
habian visto una ciudad en la que abundaba

el oro y la plata. Ver:
https://es.wikipedia.org/wiki/Expedici%C3%B3n de Francisco C%C3%A9sar

« Francisco César, conquistador de Antioquia »

http://www.banrepcultural.org/blaavirtual/historia/ilustre/ilus20.htm

Guillaume CANDELA ; Domingo Martinez de
Irala (p. 14) :

https://www.academia.edu/8980924/Domingo Marti nez de lIrala el protagonista d
e la historia de la conquista del Paraguay entre 1537 y 1556

Ver tambieén « Conversacion de soldados »,
capitulo 3 del liboro 1 de EI capitan Vergara
(1925), novela histérica de Roberto J.
PAYRO :

http://idesetautres.be/upload/PAYRO%20CAPITAN%20
VERGARA%20CAPITULO%203%20LIBR0O%201.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/CAPITAN%20VE
RGARA%20PAYRO%20INDICE%2046%20CAPIT
ULOS%20CON%20ENLACES%20INTERNET .pdf

Francisco César. Voir, e. a. :

Guillaume CANDELA ; Conquéte Paraguay , (p.
18) :

https://www.academia.edu/8981128/La Conque te du Paraguay a tra
vers les lettres de Domingo Marti nez de Irala 1545-1555

Paola DOMINGO : Naissance d’une sociétée
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meétisse (p. 56) :
http://books.openedition.org/pulm/523?lang=fr
Voyez aussi « Conversation de soldats »,
chapitre 3 du livre 1 du Capitan Vergara (1925),

roman historigue de Roberto J. PAYRO
http://idesetautres.be/upload/PAYRO%20CAPITAN%20V
ERGARA%20CHAPITRE%203%20LIVRE%201.pdf

Juan Diaz de Solis (1470-1516)

TORIBIO MEDINA, José; Juan Diaz de
Solis. Estudio historico ; Santiago de Chile,
Impreso en casa del autor ; 1897, CCCLII +
252 p. (segundo libro: documentos vy
bibliografia)
http://booksnowl.scholarsportal.info/ebooks/oca9/3
2/juandazdesol00Omedi/juandazdesol00medi.pdf

Ver también EI Mar dulce (1927), novela

histérica de Roberto J. PAYRO :
www.idesetautres.be

« Juan Diaz de Solis, Découvreur du Rio de |la Plata » :
http://www.americas-fr.com/histoire/solis.html

Voir également La Mer d’eau douce (1927),
roman historigue de Roberto J. PAYRO
http://www.idesetautres.be/upload/ MAR%20D
ULCE%20FR%20PAYRO%20POSTFACE%20
BGOORDEN%20LIENS%20INTERNET%20CH
APITRES.pdf

Esquivel O Esquibel, Hernando de: in El
veneciano Sebastian Caboto, op. cit. ; pp. 108,
240.
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Juan Gomez : Iin El veneciano Sebastian
Caboto, op. cit. ; pp. 95, 113, 114, 120, 132, 181,
189, 245.

Anton Grajeda: in El veneciano Sebastian
Caboto, op. cit. ; pp. 85, 105, 120, 129, 145, 150,
155, 158, 160, 164, 172, 173, 176, 177, 197, 198,
200, 209, 210, 218, 231, 241, 246, 301.

Martin Méndez : in El veneciano Sebastian
Caboto, op. cit. ; pp. 67-68, 71-73, 76-79, 82-84,
03-96, 98-99, 101, 105, 109-115, 121, 124, 132-
133, 148, 150-156, 158, 172, 187-188, 190, 205,
213, 218, 227, 240-241, 246, 256-258, 266, 272,
287, 294, 296-298, 301, 304, 307, 313, 315, 320.

Enriqgue Montes: in El veneciano Sebastian
Caboto, op. cit. ; pp. 139-143, 145, 147-148, 153,
167, 213, 236, 250, 261-267, 280, 283, 299.

Nicolas de Napoles : in El veneciano Sebastian
Caboto, op. cit. ; pp. 68, 73, 105, 113, 114, 116,
127, 132, 149, 194, 208, 209, 210, 212, 227, 236,
246, 250, 266, 270, 271, 277, 315.

Melchor Ramirez: in El veneciano Sebastian
Caboto, op. cit. ; pp. 140-143, 145, 147, 153, 266-
267, 283-284.

Miguel de Rodas : in El veneciano Sebastian
Caboto, op. cit. ; pp. 67-68, 77, 93, 95-96, 100,
110-111, 115-117, 120-121, 124, 129, 133, 145,



150, 154-156, 172, 187-188, 213, 218, 227, 240-
241, 246, 258, 266, 272, 286-290, 294, 296, 304.

Francisco Roxas o de Rojas : in El veneciano
Sebastian Caboto, op. cit. ; pp. 9, 70, 73-74, 79,
85, 93-95, 97, 107, 109, 111-115, 119-120, 124-
133, 139, 143-144, 146-147, 149-150, 152-156,
172, 182, 187-188, 213-216, 224, 227-228, 230,
232-233, 235, 240-242, 244, 246-248, 255, 257-
258, 260, 267, 272, 274, 278, 286, 288-289, 292-
297, 304, 306, 308, 311-313, 315, 320.



